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Ementa: Aprofundamento do estudo das estruturas complexas da lingua inglesa em seus aspectos morfologicos,
sintaticos, semanticos, lexicais, fonologicos ¢ pragmaticos, desenvolvendo habilidades compreensdo ¢ expressiao
oral e escrita.

Objetivos:

- Aprofundar o conhecimento das estruturas complexas da lingua inglesa em seus aspectos morfoldgicos.
sintaticos, semanticos, lexicais, fonoldgicos ¢ pragmaticos;

- Desenvolver habilidades de compreensao:

- Desenvolver habilidades de expressio oral,

- Aprimorar a expressio escrita através do estudo dos elementos de coesdo e de coeréncia textuais.

Metodologia:

A disciplina sera ministrada numa perspectiva socio-interacionista, com atividades que proporcionardo a pratica
oral, escrita, de leitura ¢ de compreensdo auditiva, assim como atividades que proporcionem aos alunos uma
sistematizagdo ¢ familiarizagdo com a gramatica/léxico da lingua inglesa.

Avaliagio:

Serdo realizadas trés avaliacdes. A primeira ¢ a terceira serdo compostas de uma avaliacdo escrita ¢ uma
avaliagdo oral. A scgunda sera o computo de exercicios de aprendizagem realizados durante o periodo letivo.
Também serdo levadas em consideragio a frequéncia, participagio ¢ pontualidade do aluno durante o semestre.

Conteudo:

UNIDADE I
e Contetdo morfo-sintatico: revisio das formas de perfeito e continuo; “spoken stance markers’.
e Contetdo semantico: palavras de miltiplos sentidos; vocabulario relacionado a religides.
e Conteudo discursivo: elaboragdo de carta para jornal; expressoes de ‘turn-taking'.

UNIDADE I
¢ Contenido morfo-sintatico: coesdo e coeréncia textuais; formas de futuro com “will’.
e Contcudo semantico: vocabulario relacionado a tecnologia ¢ vestuario; collocations com o verbo ‘take’.
o Conteudo discursivo: elaboracio de entrevista para ‘web page’.

UNIDADE I
e (Contetdo morfo-sintatico: Formas de énfase na sentenga.
e Conteido semantico: vocabuldrio relacionado a qualidades e caracteristicas pessoais; vocabuldrio
relacionado a raiva; ‘annoyance idioms’; collocations com “get’.
e Conteudo discursivo: elaboracdo de folheto de aconselhamento.

UNIDADE IV
¢ Contetdo morfo-sintatico: verbos modais; verbos frasais.
¢ Conteudo semantico: ‘of course’ v. ‘course’; diferentes acepgdes da palavra “turn’.




e Contendo discursivo: elaboracdo de guia de relacionamento.

UNIDADE V
e Conteiido morfo-sintdtico: revisdo da voz passiva; quantificadores com ¢ sem “of”.
e Contetdo semantico: “distancing devices’; vocabulario relacionado a ‘clubs’ e “societies’.
e Conteudo discursivo: uso de “whatever’; apresentagdo de argumentos ¢ contra-argumentos; elaboragio
de “essay’.
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